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[A Mi : § 
pénzintézetek is megérezték a betétállo- 

j A penzpir c mányuk megcsappanását, nekik is kellett Elmennek 
; ; rezervákat gyüjteni, hát szépen behaj- 

s, m tották külföldre kölcsönzött pénzeiket. e Lá j na "S ay eseményei [mos már az akéréési ai too] A llmoS-huszárok. Két nagyjelentőségü esemé .Jténni a jövőben, ha a. pénzviszonyo : küjés 
lalkoztatta alnnit Hétát a kazin e d megjavulnak és a francia pénzrezervoá-[ i 

lágot. rok ismét megtelnek ? Ulánusokat helyeznek Dehreczenbe. 
Egyik a félpercentes rátaleszállitás A mi véleményünk szerint a hitel- 

volt, ez az első biztató jele a hitelvál-f üzletek tekintetében nem történik majd (Saját tudósítónktól,) Régen szállong már / ságból való kikászolódásnak. Olyan éges változás. Ha a mi zálogléveleink ésla hir, hogy. a Vilmos huszárok rövid idő mulva ! 
mény, melyet megelégedéssel vehetünk községi kötvényeink vásárlása jó üzlet- távoznak Debreczenből, Ez k a hirek most i 

j tudomásul, de amelyet még korai dolog nek, jól kamatozó befektetésnek mutat-Ímár pozitivekke váltak, amennyiben a napok- 
; ujjongó lelkesedéssel ugy köszönteni, kozik majd a francia tőkések számára, ban felsőbb helyről értesitették a Vilmos hu- 
z mint a pénzbajoknak és a hónapok ótalépen ugy fogják azokat vásárolni, mintjszárok debreczeni helyőrségét, hogy legkesőbb, ; tsrtó keserves hitelviszonyoknak szeren: a multban. márciusig Csernovitzba helyezik át őket. ; 
i csés elmulását. A francia piacnak meghódítása a A délceg Vilmos huszárok hosszu itt 

A másik esemény kinos föltünést mi zálogleveleink és kötvényeink szá-lj tartózkodásuk ideje alatt valósággal összaforr- j okozott a gazdasági világban: a francialmára, egyáltalán nem Politikai "kérdés, [tak Debreczen város társadalmával, amely már EL ANNK 
hivatalos körök folyton fokozódó nagy]hanem kizárólag pénzkérdés: magasabb [nem is tekinti őket vendégeknek és igy bizo- kf animozitása. kamatozás kérdése. A francia kistőkésínyos elfogódotisággal gondol mindenki a bu- 83 

; A mi tőkeszegény országunk egye-Jazért fordul el a magyar papiroktól és csura, amely — minden bizonnyal mind a ket 74 ; ; nesen rá van utalva, hogy külföldrőljazért vásárol helyette délamerikai állami (részről egyaránt fájdalmas lesz. ük 
szerezzen pénzt és ebből alimentáljajkötvényeket, mert az az exotikus papir [/ A tavaszig eddig nem tapaszi .. arányu 14 
iparát, kereskedelmét. . és mezőgazdasá-dlegalább. egy százalékkal többet jöve- áthelyezések fognak. végbemenni a hadsereg- 9] 
gát. Már most, ha a leggazdagabb delmez, mint a magyar záloglevél. Ha ben. Több osztrák ezredet Magyarországra, 5 

i pénzforrás, a francia, el van zárva alézt a differenciát csak valamennyire isJa magyar regimenteket pedig Ausztriába he- kj f ; hitelünk elől, ennek az a következmé-! sikerül áthidalni, s megint lesz egy kisíflyezik át. A dolognak külpolitikai háttere van ; kk 
; nye, hogy vékonyan jut ide a francia pénzbőség Franciaországban, akkor ujrajaz utolsó év balkáni izgalmai ugyanis oly föl- 
ő. pénz. Igaz, hogy ez nem uj dolog. Év-1ió piaca lesz ott a mi ötszázalékos Zá-Ifedezésekre vezették rá a hadvezetőséget, 
b. tizedek óta fennálló  différenciák miattjlogleveleinknek és kötvényeinknek. — (mely szükségessé teszi különösen a saláv ajku : nem tudtunk a francia piacon kölcsöntjUgyanigy lesz a penzió-üzletekkel is.jcsapatok izolálását. Igy nagyon sok cseh I szerezni. De azéri ugy másfel év előttig] Ha a francia nagybankoknak sok rövid- ezred kerül Magyarországra, Tirolba, az ösz- 

tt mégis az volt á helyzet, hogy a franciák lejáratu tőke áll majd rendelkezésükre, szes tiroli vadászzászlóaliakat viszont Galiciá- ! 
j vásároltak tőlünk zálogleveleket, községijamelyeket a mi pénzintézeteinknél jójban és bukovinában helyezik el az orosz 
4 kötvényeket, adtak ide penziópénzeket, I kamatozásra elhelyezhetnek, akkor épen határ mentén. 
§ egyszóval, ha nem is dusan ömlött, dejolyan nyugodtan adnak ide majd pen-j A nagyfontosságu transferációk keretében. 

legalább szivárgott ide minden eszten-ÍZzió-pénzeket, mint a régi jó időkben. szánták a 16. sz. ulánus-ezredet Debreczenbe ] 
dőben vagy 100—150 millió a nagy[.. em mmm [65 Nagyváradra. Ennek hely kell és a helyet ! ) Írancia pénzrezervoárból. Most már ez[ 7 EZHZEET NEEE EZKEZKNONK [- két városban állomásozó — Vilmos-huszárok 

t is megszünt, azért, mert rosszak lettek "EE KR E csinálják. ; 
§ ott is a pénzviszonyok és mint ilyen I A debreczeni társadalom pedig kiváncsian, Bi esetekben már szokás, a hitelező haza ; de kételkedve néz az elé, hogyan fogják he- vitte és eltette pénzét a maga szükség- ü lyettesiteni a huszárokat az ulánosok, 

leteire. A ,grande nation" népe ugyanazt A ő ; TT TITMeseáteseNeyásEsesesátE 
csinálta, amit nálunk a vidéki parasztnép: legolcsóbb Bevásárlási forrás  háló- ( ÍZSTÁRASRÁNY ÉN ATÁTÁRAK ÉSE KÁSETÁÁGÁN ÁRAT NKÓBA ELÉ KÉRNE a háb tól való félelmében megrohanta szobák, ebédlők és olcsóbb szerü I ht. dé; esjig ágy Í 

; a bágtöltát házavittb 4 betéteit. és el i KANRÁRRBÍMRLMÉ THK BSR. örömdös 
rakta a ládafiába, meg a harisnyákba.[ Lefkovits Kálmán B nöröna ridikül és szrvantárző fröbeg vegsztjja egál kögséni 5 végl gek butoráruházában javításokat jutányosan ja 17 

1 közt az ő magyar zálogleveleit és Ai z Nagy raktár mindennemü uj bőröndök- ; kötvényeit is, amik "aztán köztt ren- Széchenyi-utca I. szam. hon (kofferekben), : táska "ibörtékokat és 
geteg tömegben visszajutni a mi  kibo- [ kosár bevonasokat szakszerüen készit, : 
csátó intézeteinkhez. A Írancia : nagy ; MEGAM EK TEAT KDB BENT 

ÉRSEKET tlkkkkkkkékkééékéééémrevévtveeöe?/őöeetm——————stöttz ae ae e exe Í 

hsz éz MESET niet gl tát ne a TRE OKOSAK eat ÁBA ETÉ VETÉLÉS érdés] Jésá: rgá s tk : §. ától HEONKAÁRELELSL EN PA NSZ KAB ag 4 ESIK YE ÜL dksáátt KÖNÁNA Sás E RÉRÉ 8 
amugoo a FAN key A j 8 BA ; sv am i vág: 3 

b, j ; EVÉ egg st ég, est EE A ZAL KTK te net lá lgér egz; MEL zzágábel éz ; 
A legjobb és a legtartósabb drótszálas lámpa. Vá Kapható villanyszerelési üzletekben, villanytelepeken és a ; 14 

3 Huzott drótszállai 759/o árammegtakaritás. MAGYAR SIEMENS-SEHUGKERT-MŰVEK-néál, Budapest, VI., Teréz-körut 36. Gyár-utoza 13. Í 
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Haat: AKK 
ua s e e kinek az utolsó kenetet kellett föladni.  Aztjanyja Hazucha Ottilia. Keresztényi József, apja 

vi i ! ü ha dune pl hinné az ember, hogy Krisztus papjai öröm István, anyja Arnhoffer Luiza, -ux Antal Fe- § 

j§ 11 
mel sietnek az ilyen dolgok elvégzésére, af renc József Rudolf, apja János, anyja dohalici 

Hi nu 
p — elszentségek kiszolgáltatására, hiszen azért papok.Ígr, Dohalszky Borek Ludoaika. Friedmann 

TIKUKABA 
azdasá ] Pedig nem igy van. Ábrahám, anyja Friedmann Lotti. Klein Vilmos 

SEA a 
Greiger Győző nagymérgesen elment alapja Mihály, anyja Friedmann Zseni. Hirschi 

mi T i 
. 

haldoklóhoz és föladta, amit kellett. Amikor Alfréd Ignác, apja Jőnász, anyja Léwenberg 

1 ú 
szaktanitók értekezibíe. 

hazament, még nagyobb haraggal levelet irt al Julia. Mezei Gábor, apja István, anyja Medvés 

Haat 
plébánosnak, ame yben elmondja, hogy először ( Sára. Harsányi István, apja János, anyj? Bér- 

Hi) 
(Saját tudósítónktól.) Népes értekezletet[ és utoljára helyettesítette, mert ezentul ilyen íczy Juliánna. Szabó Mihály, apja Mihály, anyja 

Hb i tartottak nehány nap előtt a hajduvármegyei szolgálatokat hiába kérnek tőle. Ha a plébános Balogh Rebeka. Szabó Gábor, apja Mihály, 

146 önálló gazdasági szaktanitók Kabán, az ottanilur haragszik a prin-ipálisára, hát haragodjon Í anyja Balogh Rebeka. Szemán József, apja , 3 

; állani gazdasági népiskolában. 
a káplán is, aki még a haragban is szolidáris ! Gábor, anyja Borjtor Botbála. 

( 

i jú) Az értekezlet megkezdése előtt az iskolalakar lenni a principálisával. Az edelényi plé- Debreczen, 1913. dec. hó 3 án. : 

k berendezését és felszerelését tekintették meg az bános erre A , Szepesi Lapok".ban levelet ir a ől K Í 

új egyesület teljes számban megjelent tagjai ; akik [ káplánnak, ahol kicsufolja és megigéri, hogy Debreczen sz. kir. város Tanácsának 
1 

1 ez után az alakuló  gyülés megkezdéséhez [az ügyet folytatni togja. 
katonai és illet. ügyosztálya. 

ka fogtak. 
Igy háboruskodnak a szeretet vallásának ee Temet

 TT TT 

Az uj tanitóegyesület elnökévé Péterffyla papjai a Szepességben a hivek épülésére. 
1 

József debreceni áll. gazdasági népiskolai igaz-j Nem jól van ez igy, tisztelendő urak. A Krisz: , ezF 9 ] 4 

; gató, jegyzőjévé Györffy Géza kabai áll.Ítus nem tanitott ilyesmit. Az igaz, hogy neki N[/ reha fős] 
" 

] gazdasági iskolai igazgató, pénztárnokává Mil-[ könnyebb volt, mert neki nem volt paróchiája, 
1 

; tenberg Karola debreczeni községi gazda-jő nem volt plébános, s káplán, az ő üzleti § FENNT (: 

,! sági iskolai szaktanitónő  egyhangulag válasz- (érdeke nem ütközött össze a másik  igehirde- 
:€ 

í tattak meg. A gyülésen Kaba község képvise: tőével. Azért mégis, szegességi főtisztelendő sikkasztásért Hi 

HE8E. letében B S da József főjegyző volt jelen. Ugy [ urak, próbáljátok meg : szeressétek egymást. 8 ; 

110881 őt, mint Simon Pál jegyzőt a megalakult Í Nehezen megy, de hátha mégis megy. 

j hajduvármegyei gazdasági szaktanítók körének a j 8 hazi 1 hónapi fogház. ME se ; 

HIG rendes tagjául választotta az értekezlet. E EZ] 
9 (Saját tüdtösítörtétőlő "Még fóti, évén fi 

His Különben is Boda főjegyző egyike azon m v történt, hogy Vojtor István hajduszováti S 

j kiváló községi főtisztviselőknek, aki korát meg- e Í h I v a s lakos, gazdálkodó nem tudta megf zetni mint- ; 

; ale a vgekéési IÁMÉGJÉT YE községében ; egy 294 koronát tevő adóhátralékát, miert is a űj 

Í meghonositotta s ma már Ka án jól sikerült h4 gr község végrehajtást vezetett ellene, aminek i 

hi állatbiztosító jetktét nagy késsen fc- a távollevő 
orát all tirküt, 72 ökröt, seriávettet iebetlt és n 

gyasztási szövetkezet, virágzó gazdasági nép- ket 
ö i itó i 

i iskola, állatnuilaégető, stb. működik, a községet hadkötelesekhez. 
ki. imat ves Mast kegéír a új; A 

behálózó gyalogjáró és más középületek uj k hg ási , ELMEÜSKG Hey vé. EGG végrghiajtáss le 

Mik befektetéseket kivántak S mégis mult évi 321. is védett utasítás végrehajtsa tárgyában o egon gát ént Mas ÉLT NSB. B 81 DiDEM k 

százalékos pótadója ma már 29 százálékös kiadott utasítás I. Rész 20. §-a 6. pontjának és 6 sertés eltünt az árverés elől. A birkákat L 

3 
; a DS oBr felső" bekezdése és a m. kir. honvédelmi mi. eladta Vojlor, a sertéseket pedig veje, Arany hi a 

: 
Igen j természetes, i hogy a közigazgatás niszter úrnak 1918. évi november hó 28-án ] Sándor hajtotta el; 

1 

i lyen kiváló és a gazdasági népoktatas iránt ilyÍ kelt 155210. számu körrendelete alapján fel- A község feljelentésére végrehajtási " sik- a ze 

1.48 meleg érdeklődéssel viseltető képviselőjét al hivatnak az alább felsorolt 1877. évben szü. kasztás cimén eljárás indult  Vojtorék ell h 

hi gazdasági isko ák vezetői a legnagyobb öröm-(f letett és törvénytelenül távol levő hadkö 8 ) j vo JNge Stb 12. ERR " 

il látják maguk között, Hiszen az (6. céljuk etett és tör h yte enül vol levő ha kötelesek, amely ügyben Hofímann József táblabró Ja 

sem más. 
hagy a KÉSÉT ÁLT t a HAZA A ral Klszát us alatt Hi VEG meg a büntető fő- ká 

; .. S 
atonai és tárgyalást. A vádat Gát Balint kir. ügyész ; : 

j HA tankosost, Do rivá-hárá gr ie ha ú 19. szám) haladéktalanul és a törvényes kö Vojtor István;  Beismeri, ho eladta 

j ; , y Elemér főispánt, G e-Í vetkezmények — terhe alatt jelenjenek meg KER j . , Nogy ea j 

rényi Jakab kir, tanfelügyelőt és Laczáklés pedig : 
ej hiekákak Azzal védekezik, hogy nagy szük- 

Kálmán dr. kir. s. tanfelügyelőt. Nagy voná- Antal Ferenc, apja Bálint, anyja résrd áj en volt aban az időben; egész Aágyonát 

aA sokban megállapította az alapszabályok terve- Zsuzsánna. Balogh István, apja Péter, anyja elvesztette. 
j 

ada zetét, melynek részletes kidolgozásával a tiszti-[ Faragó Mária. Balázsházi Ferenc, apja Af drág; Arany Sándor nem tudta, hogy apósa n 

ETdIVájB kart bizta meg. 
anyja Tóth Juliánna. Csikos Mihály, "apja gertésel-le vanúak foglalva ! 

L 

3 Az egyesület eminens feladatául az isko-( Mihály, anyja Vitéz Mária. Dienes Vince, apjaj . A vád- és védbeszéd eihangzása után 7 

Hi lák és a községek közötti szo:os összekötte. Í Vince, anyja Papp Mária. Faragó József, anyja itélethozatalra vonult vissza a biróság, amely L 

: tés ébren tartását és egymás kölcsönös támo-Í Faragó Juliska. Ferenczi Viktor, anyja erőn bűnösnek mondotta ki Vojtort végrehajtási R 

ák gatását tüzte ki, menten minden személyeslczi Mária. Fülöp János, apja Mihály, anyja sikkasztás vétségében, amiért 1 havi fogházra ; 0 

; érdektöl. Épen ezért van okunk Sik-res mü- Gulyás Sara. Horváth János, apja János anyja és 1 évi hivatalvesztésre ítélte. Aranyt ellen t 

! 1 ködéséhez a legszebb reményekel füzni, Sáfrán Juliánna. Janosán Ferenc Róbert, apja ben a vád és következményei alól felm entetle. a 

; merem eme ET
T Róbert, anyja Voigt Zsófia. Kerek József, apja Ugy Vojtor, mint a királyi ügyész felleb- á 

József, anyja Berecz Mária. Kunk Gusztáv, beztek. 

i j , FT anyja Kunk Juliánna. Makai János, ápja And-[/—— eme eme———e
 e ez. 

küte sik Tisztelendő urak rás, anyja Szabó Zsuzsánna, Molnár József, MKE ZELEKÉN ek ZÉKE TENNÉK KE LEKKÉKTE MESÉK ROS VIE ÉLÉT ja 

; ő 
9 apja jörsekék anyja márt Sára. Nagy Józset, gyik eeötk i ; 

1Eutg 4, 
p gy apja Józse:, anyja Szőllősi Zsuzsánna. Na a EOK SÉRE 

d szeressék 9) mási Sándor, anyja Nagy Zsuzsánna. Simon Sózset Hatása PS d 

1 Hat 
wa elapja Imre, anyja Dienes Sára. Sipos Lajos, meglepő! Ess] / 

€ Mer fsz ál tár tktá Mötös sa INNEN HRBS apja Lajos, anyja Tóth Erzsébet. Schvirán ÁD T- o [/ 

Saját tudósítónktól.) Lám, lám, eddig a Mihaiy, apja Schvirián Zsuzsánna. Szabó And- Kö a A NY e h 

papok prédikáltak nekünk, hogy szeressükfrás, apja András, anyja Gombos Lidia. Szalai geg; A 858 ja MiRatesh e 

; j egymást és most nekünk kell a papok fülébe Győző, anyja Szalai Zsuzsánna, Szálkai József, ESSSSSSSSÉS e 3 ME s 

; prédikálni, hogy szeressék egymást. Mert nem anyja Szálkai Erzsébet. Tajta István, epja ESEL TESSEK STEEL ő EE ABE A 

; szeretik egymást. Legalább a SzepességbenÍ[lsiván, anyja Sallai Mária. Takács Mihály, E Eat té ; : E: Bog Esés fi 

HA dzs egymásra a szeretet vallásának zlanyja Takács Zsuzsánna. Varga József, apja EZÉS Barat neem eme mersze et adi EE B.) t 

hi hirdetői. 
Gabor, anyja Kiss Juliánna. Bodnár Isván, KSS Ég B ee ESÉSE ÉN k 

18 : Az edelényi plébános, 5t0 fkó Mihály[ anyja Bodnár Rozália. Daru Péter, apja Péter, "-gatha
 c ; er E jj 

; megkérte Grieger Győző  márkusfalvi káp- [anyja Márkus Mária. Elizi Mihály, apja János, ES tökhae ára JÓT TŐ 4 

j lánt, hogy helyettesítse őt egy haldoklónál, alanyja Nagy Juliánna, Hazucha Tuudánt Gyula, " 
ASzeleneze bra TÖFilés ; 

4 
a kae áll 
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DECEMBER 4 DEBRECZEN a ; 
5 , j Hate; 4 li; 

s " ; — A Savoy-nagyszálloda mely a fővárosJsággal vette e hirt. A miniszter ugyanis 1) 
; 07 p5I p PIT kellő közepén (VIII., József-körut 16) a ke-Jelőző napon ezzel az aviatikussal fel- f 

leti és nyugati pályaudvaroktól "alig 5—51szállt és sikerült utat tett repülőgépén. ! 
percnyire fekszik, a modern kor követelmé- § 

j eve e nyeinek megfelelően, egész ujonnan remdez- f mee ; 
. ; Mtetett be. Feltétlen tiszta szobái — nyugodt ; b 

i § [md tj ElZj ir f környéken lévén — teljes nyugalmat, kényel- Csa r n 0 Ki ki 
e e met nyujtanak, légfütéssel, hideg és meleg u li; § A sámsoni postán, vizvezetékkel vannak ellátva. Szobák már — j 

j/ 94 JATE 50 tori dAijnapi 3, illetve 5 koronától kaphatók (fűtést , i 
i MA (Saját  tudósítónktól )  Megirtuk annak világítást beleértve) és hónapokra is bére Veté lyt ársa k j 
A . idején, a nagyváradi postaigazgatóság feljelen- hetők. Lift egész nap és éjjel közlekedik. A 

KdÁZ YES ÉN levéltitok megsértése cimán is.] nagyszálloda külöulegességét képesi az ujonnan Regény. 
meret en tettes ellen a debreczeni ügyészségen ( bevezetett penziórendszer, vagyis a mal viszo: Irla: B. M. CROKER 2 3. 
áj étázáee s lata postahivatal padlásán azÍnyokhoz képest bómulatos olcsó napi ellátás öntse " 

; uj kudonc egy csomó levelet és levelezőlapotÍ5 koronáért, melynek ellenében a vendég — Hála istennek, elvégeztem! — kiál- ; 
talált régebbi keltezéssel, reggelit, izletes ebédet és vacsorát kap. Altottam föl. Erősen becsaptam a könyvet s ; 

f; Az ügyészség a feljelentést nyomozáslszálloda kedvező fekvése még a legnagyobb okáleats öves ap etil k. tanát vel áátparát Zan " 
c végett áttette a hajdusámsoni  csendőrséghez, Jelfoglaliságu utasnak is leheiővé teszi, ho zsbláj Balirl lle regjetétt zén, 4 4 ád ú HE egyi FE JÁÁSÁSS B ki gy ugy bánnak, mint a kicsinyekkel. Még beszél 

A csendőrök megállapították, hogy a tetesfvillamoson vagy kocsin a fóváros bármelyígetnünk sem szabad. 
Török László volt postas, aki a kihallgatásnállpontját alig néhány perc álatt elérhesse. — Bizony pég el is felejtjük a beszéd-t, 
védekezésére azt adta elő, hogy sok küldemény , Ú va felelte Mary, miközben betette könyvét. — 

érkezett és mert nem tudta aznap kihordani [mee mAkáka hGgy, egeket ebe 8. ARE ÁB töle 
. ezért rejtette a padlásra, Száztizenkét sámsoni ő nemcsak adja megyek . ; föllsánlosá kilépek a ] 
akos leveleit dugta el Török. e világba. ; 

ű ; —. Itt ís volna már az ideje, — mon- 
osta el lkotja gas ést Soós Albertné dottam nyiltan — tizennyolc esztendős vagy 

poslameslernőt Is, aki azt vallotta, hogy mikor és huszonkettőnek látszol. 
m8 hozzá panasszal fordultak, vétiv mellett küldte [o — Ostobaság, — szólt Mary bosszusan. : 

en el Törökkel a leveleket, aki azonban ráhami. Csupa irigységből mondod ezt, mert nagy- 1 
áti sitotta a cimzettek nevét. mamád még egy esztendeig itt hagy. Tudom, 
5ú Tesz jei as szivesen oda "adnád a fél füledet, ha kidyil- ! 

fat ; zzel az ügygyel kapcsolatosan kiderült 4 nék kalitkádnak az ajtaja. Oh! — folytatta át 

e még egy hasonló eset. Takács Eszter, egy Eltünt pénzeslevél. hirtelen elragadtatással összecsapva a kezét I 
€ ásik postai kihordó leá A : . fmennyit mulatok majd, ha  lefőzöm Monát és 
és jiesés h-s valt év ti ha Jessel jiszfstt Szabadka, dec. 3. (Saját tudósi-ÍPosiet. Monával szemben nem vagyok bizo- 

y 578 a vara ae yisoséden CBS tónktól) Tegnap este kilenc órakor azÍnyos. Nagyon is csinos, de hát nincs ugy ki- 
.A leány erre nézve azt vallotta, hogy a leve állomáson egy postakocsiból rejtélyes művelve, mint mi. ; 

ást leket találta a szalmazsák alatt és mert régi módon. eltünt egy pénzeslevél és több Nem hizelgett nekem, hogy Mary ma- 
ka, keletüek voltak, ezért dobta a tüzbe. Török akta. A postahivatalnál lezárták a kocsit gával egy sorba állit, de ály áetz teás maga- 

; § B settá indi ; j ; mon, amikor sorra elhadarta kiváló tulajdon- 

ki Ű atása eres ien eljárást indítottlég az állomáson hibátlanul találták alságait§ ; 
Hl 8 j zárt. Mikor azonban kiszedték a posta- — Tájképeket festek . . . csupa eget és 

! z mmun——x-————ÓÓÓÖöööÍöoöWbkocsi tartalmát, észrevettek, hogy egyíífát . . . énekelek, négy darabot hiba nélkül 
ik ő j Gondospalánkra küldött kétezer koronás Mrak holantajt b tálcotáo ezi kétlú veenggebtt 

ele § ; pénzeslevél és több fontos, hivatalos Monat és Posiet nem tanitom ai Meg, nem 
) TÓ a H / R E K aktát tartalmazó levél eltünt. Ez ügybenlén, még ha térden állva rimánkodnak sem. 
fő- 8 hal a nyomozást megindították. Dundalk lord bálján vezetnek majd be a tár 
ész : kozt Haz saságba, tudom, hogy sok táncosom lesz, — ; 

EL vő j [ ; t Rt tik tette hozzá önelégülten. 
ket Semmi tekintetben sem osztozom vérmes 

dta gát ME gre palota ásták lpnbe 621] an ayia I 115. reményeiben. Mary szerintem távol volt min- 
ük- A98IKORAN, ION a.s GGDT ESZE, FENÉYTSYÉÁ A RLGSA Lzndon, dec. 3. (Saját tudósitónk-d:n szépségtől. Zömök kis alakja olyan, mint 
nát épiikezési munkálataira telt ajánlatokat. Az tól) Lezuh si é 5 ö törte  repülőgétl ? tuskó, arca még megjária, de szemöldöke 

Összes munkákra a következők pályáztak altól) Lezuhant és össze puloSet [és szempillája nagyon világos volt, a kender- 
kövelkező végösszegekre: Megyeri és Szu- és halálos sérüléseket szenvedett egyí szinü fürtjeivel szintelen kifejezést adoit az ; ; z gösszeg gy : ki KÉRÉS s . ! 

ósa nyogh (Nagyvárad) 671,347 kor. 89 fillér Lusinghton nevü aviatikus. Beszélik, Jarcának. És még ,szerényen" azt állitot a, ; 
D gk § f "(hogy a tengerészeti miniszter a legna-jhogy sokkai csinosabb nénjeinél. 

; Ömény és Ehrich (Budapes!) 689,658 korona Sbblrdekládásssi sás mély ánesadulk ) 
itán 76 tillér, Fejér és Ritter 673.654 kor. 21 fül.,8Y LÁM Aat er klbsááeet (Folytatjuk. 
nely Debreczeni Épitő r.-t. 776,830 kor. 36 fillér, 
JA Reisinger József (Nagyvárad) 715.169 korona 
kezte. NH —— 01 fillér. Ezoken kivül még 67 ajánlatot ad- ek (j cÓi j tek $ 

len tak be különböző részmunkákra. Az ajánlatok Éz Nagybecsü olvasóink 
ette. a mérnöki hivatalnál vannak felülvizsgálat és B. szives tudomására hozzuk, hogy a mei rossz VI. 

lleb- átszámoiás végett. den S szonyok folytán 

— Ellopták a ridiküljét. Murvai Ferencné my HALA TEASZKETÉ b vél 
merve Nyil-utca 7. szám alatti lakos panaszt emelt state MRS zs. 

a rendőrségen ismeretien tettes ellen, aki : . SOSZÁZARRENÁSJARN ég: jú ún§d 

B. ; tegnap a Rakóczi-utcai piacon ellopta a ri- köl EHEN) p ; I 
SE ikülj § . AKKO  ZZŰT 
HE diküljét, melyben 7 korona készpénz volt . ;ÍGEZSREÉSEN ; SA kész térfic, fiu- és gyertiekruha nágyárutiásítán ; 

BAT — Lövés a bodegában. Tegnap este, hat d TNNKONENER 1 Pt ) A 
Sy óra tájban a Rakovszky-utca 25. szám alat! ". RRZRKSSL p jA 
2. levő bodegában Nagy József együtt teázott fő § tepátsátes S a ha j f , u" A j ! 

stb. egy barátjával, amikor bement az üzletbe kő 11] 1Elkgő sra .. "le id 
s. Kodrai Jénos fuvaros három egyénnel. Nagy 4. ják des fex a (Az Alföldi Takarék pénztárral szemben.) A 

bin József összeszólalkozott Kodraival, majd SZi- Mm 4 KREV : Az összes raktáron levő áruk rendkívül olcso 
SE dalmazták egymást, azután pedig Kodrai és Me 1828) SS  " árban lesznek elárusitva. Erről bárki vétel kényszer ! 

E A barátai c Nagy Józsefre rohantak és ütlegelni a § ! nélkül meggyőződhetik. ! 

HE ; kezdték. Nagy József erre zsebébe nyult, elő- KENT Bi 3 - ; : A ; 
E gy A dr tan 0L be l) 3) 4 

E. rántotta forgópisztolyát és Kodraiék közé lőtt. a ás Pizc-utca 19 udjzdsatelezts ké 
ujj A golyó talált, — Kodrain sulyos sebet ejtett, hd NN : HE: 
jinttés akit a mentők beszállitottak a kórházba. ú ; ; ASK a AOJBRBJRKK  KLLTRRÁRÖKÉLÉZTBRÓ B EE Aloe KE KEST nk Ááá váz ttinésate E 1 pi 

Hú 

FA 

j MENNY pú SZEPek KRBNOLA SK TE BNIAÉSŰT EIKEKAGYZI ZH TERET Ta, HHTNOKNÉKEN 4) eggs 
; ; . § agy TIGYAGT S ZHANZTÁEK RK THÁRÁTT MT KELT een ő KO MET ERETT ; 1) 10 ÉLTK JEGYZEK 1 ggjiktá 
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mk Most nagyon olcsón lehet vásárolni § 
Tk íj dni k- resáői ji és j ügyben forduljon di 

18; női kosztüm kelméket, noi fehérneműek, . . Apródy Józsefhez . 

HAN e. 
4 7íN 0. 

. 

- e barchetokat, vásznakat, szőnyegeket. :-: d  — szent Anna-utca 2. szám. 

JEGES Als I 
j slelőtti órákban 8-tó! E 

124. 1! mtr. 120 cm. őszi kosztüm kelme 76 . j 1 drb. finom női ing madapolán 1.50 fiz ! Található a kelés áráe ü ) 

; zás ÖL GREENE kelme kiváló fonom1.10f. : 1 , fekete gloth aisó szoknya 2.06 f. j ő ia OBKOLA EL A eeétó E 

i há 1 , finom 80 cm. széles tenisz flanel 34f / 1 finom női háló kabát 1.60 f ! 
; . 

; ág 1, Crepon mindenszin . . . 80Tf. ! § (tk -dnör baró BŐ baszás 63 £ j mmm mmm ETTEK , 

HA 1  , 140cm. ango: utánzatu kelme 1.60f. ii u SK ZÉs 7 h j 

ma 1 vég jó haádt; kelzoni 23 mtrs . 7.98f. ) 1 , őszi blouze kelme . . . .32f i MAISON BIRO 

i a Ágy garniturák, hencsertakarók, fehérnemüek, rövidáruk, sely- j angol női sza 

wa 4 mek, diszek. jegpets és sima bársonyok mir. RÉ — yürk árék j DEBRECZEN, 

t B8 vissza maradt, — most meglepő jutányoas Sor ei füGöz ; : . szám. 

; Bi alkalmi ruhákra nagy választék. Harisnyák. Paplanok. Tricó-áruk, fő Deák Ferencz-utca 13. § 3 ; 

te 
1 (Royai mellett.) 

ús e. ői divatáruház Kossuth- és Batthyány- ! 8 évig Budapesten létezett. — 

ESR 
nő1 j 

t ú f e 5. t 

já; TE GÉ HRÁAN utca sarok szinházzal szemben. Mérték E a vérgelsátéseel szó t 

vat 
§ ve A 

; Ed — Keztyük, gallérok; himzések. Pettyes mollok és batisztok. I kosztümöt . . - 90 koronáért jJ 

a] 
i raglánt, ; út új . 70 ,-ért d 

ÉGNRTKENEETTEENKKEETKKE TEVEYKEN EVEN CGENEVETNYSONOÁETKEES KOR ENZOSZOSZZOOONÁ] ( Í Zátzi köpenyt 
ell úszajts ; jé : s ÁT GALERETGMÉKÉNEL ÉLŐ FESZES ! rarmireetenragtlőő szinházi köpenyt . : 100 kor.-ért c 

; mez  eegáeeg oz age "ege llESetSő JELES e KÁ] hölgyek által hozott ű s 
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TELEFON : József 20-62 és József 20—63. 
isi 

Modern szálloda ujonann berendezve, légfütés, hideg és meleg viz minden szobában, lift éjjei-napal. 

EGYÁGYAS bák 3 ól, (ÉTÁGYÁ á átó [ 
3 A szobá koronától, fÉTÁGYÁS szobák 5 koronától 

! Á . fütés, világítással. A szobák. 

; Ujonnan bevezetett PENZIO-rendszerünk, napi ellátás 5 koronáért, mely áll : 

j íj . úr, a kávé v. tea leves 
előétel E - Hátá 

( v, csokoládé c lőetel V ( ; zen napi e s 

i na esg eli tojás E b e d sült körifve ac SO ra tészta 5 korona. ) 

18 KN val eg tészta gyümöles Szob:k hosszabb ta tózko- 

; j b Mnizdsszizátászg  "BEÁSTMONY  — fekete kávé TTTTTTTT——— sajt d:snál megegyezés Szerint. ; 

 ORRRRRRRRRNNRERKRERERÉOTNNORNNNNRNRA Szobák havi bérletre 80 koronától fütés, világítással. t 

Johann Maria Farina Gegenüber dem Rudolfspatz ; 
csakis ez a valódi 

§ 

kölniviz, kölnivizspouder és kölniviz:szapnran. 

nt Kapható drogériákban, gyógyszertárakban és illatszertárakban. 

b 
7.4 T GÁ 4//46 

g v já 

hb. ő F 7 AA 3 § WKe tessék elfogadni 

Í ; SAN EA 8 szül ús száma , 

"RANYETY AN A Kölniviz:szappant, külnivizet és poudert, ha ni i i ű i 

GE lágy, ölt GBÁNN MARK ÉNINA öegeeáen tenu ksetántigtsn Al; 
: 8 ALÁ. V id Csala. sem kell elfogadni hely elen és utánzott kölnivizet, kölniviz-poudert és kölniviz 

. zal TE! , k szappant, ha az itt jelzett eredeti készitmény nem volna kapható az Ön lakhelyén, mert 

ff ge] (6 f a világhírü cég magyarországi képviselete : 

JJ. MH VÁGTA a tás uj 9 , 

Hara px HOLCZEK EMIL ZOLTÁN, Budapest, VIII. ker, Szigetvári-u. 16. ; 

Í AG XA Ag. oz NGOK Egyszerü levelezőlapra azonnal válaszol és közli hol szerezhető be az eredeti minőség. — 
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